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 �Die Sicherheit des Benutzers kann nicht gewährleistet werden, 
wenn die hier aufgeführten Sicherheitshinweise nicht eingehalten 
werden!

 �The safety of the user cannot be guaranteed should they fail to 
comply in full with the safety instructions listed below!

 �La sécurité de l'utilisateur ne peut pas être garantie si les consignes 
mentionnées ici ne sont pas respectées.

5 kV, 10 A 1)

1000 V, CAT IV / 10 A 2)

1) Ausgangsspannung von Prüfgeräten, z.B. Isolationsprüfgeräte
1) Output voltage of test instruments, e.g. insulation testers
1) Tension de sortie d‘appareil p.ex. appareil de test d‘isolation.

2) Messungen in Netzstromkreisen
2) Measurements in mains supplies
2) Mesures sur le réseau d‘alimentation électrique

■■ Vor Gebrauch ist die Isolation des Messzubehörs auf Beschädigung zu prü-
fen!

■■ Please check the insulation of the test accessory is proper and not be dam-
aged before use!

■■ Avant l'utilisation vérifier que l'isolation de l'accessoire de mesure ne soit 
pas endommagée.

■■ Sobald die Isolation des Messzubehörs beschädigt ist, darf es nicht mehr 
verwendet werden!

■■ Should the insulation of the test accessory become damaged in any way, 
please stop using the accessory immediately!

■■ L'accessoire de mesure ne doit plus être utilisé dès que son isolation est 
endommagée!
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Stäubli Electrical Connectors Essen GmbH,
Westendstraße 10, 45143 Essen/Germany

www.staubli.com/electrical


